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Bản Sửa Đổi Quan Trọng về Kế Hoạch Hành Động Số 65 cho Phân Bổ Ngân Sách 
Lần Thứ Nhất và Thứ Ba cho Bão Katrina/Rita -- Làm Rõ Chính Sách:  Hỗ Trợ Chủ 
Sở Hữu Nhà Road Home 
-- Sửa Đổi Kế Hoạch Nhân Đôi Phúc Lợi (APA 58) —Chi Phí Nhà Ở Tạm  
-- Hỗ Trợ Thanh Toán Tài Trợ Khoản Vay Chính (APA 59) 
-- Hoàn Trả Khoản Trợ Cấp cho Vốn Góp Cổ Phần 
 
  
Số Tiền Tài Trợ cho Hoạt Động:  Bản Sửa Đổi Kế Hoạch Hành Động (APA) này 
không thêm vào các quỹ bổ sung nào  

 
I. Lời Mở Đầu 

 Thông qua Bản Sửa Đổi Kế Hoạch Hành Động (“APA”) 58, Tiểu Bang đã sửa đổi 
chính sách nhân đôi phúc lợi cho chương trình Road Home liên quan đến các nhu cầu 
chưa được đáp ứng do các khoản tiền trợ cấp, tiền bồi thường bảo hiểm, hoặc hỗ trợ 
tài chính khác được chuyển từ việc sử dụng của chủ sở hữu nhà nhằm đáp ứng các 
nghĩa vụ của thỏa ước Road Home và các nghĩa vụ của khoản trợ cấp do các tình 
huống nằm ngoài sự kiểm soát của chủ sở hữu nhà. Mục III của APA 58 đưa ra danh 
sách các trường hợp không loại trừ.   APA 58 quy định các tình huống bổsung có thể 
được xem xét dựa trên cơ sở từng trường hợp có tham khảo ý kiến HUD.   
 
 Thông qua bản sửa đổi này, Tiểu Bang đề xuất rằng trong những tình huống 
nhất định, các chi phí nhà ở tạm không được bảo hiểm hoặc các chương trình hỗ trợ 
khác bao trả có thể được coi là một nhu cầu chưa được đáp ứng theo quy định trong 
APA 58. Theo các chính sách được OCD-DRU thực hiện, khi các khoản tiền trợ cấp 
của Road Home, khoản tiền bồi thường bảo hiểm hoặc hỗ trợ tài chính tương tự –nhận 
được do thiệt hại về nhà – được chi tiêu dựa trên các chi phí nhà ở tạm, chủ sở hữu 
nhà có thể sử dụng các quy trình do APA 58 và 59 cung cấp. 
 
 
 Ngoài ra, thông qua bản sửa đổi này, như được nêu chi tiết dưới đây trong Mục 
IV, Tiểu Bang đề xuất rằng các chủ sở hữu nhà tham gia vào xây dựng lại hoặc phục 
hồi theo APA 59 hoặc theo Chương Trình Xây Dựng Lại Phi Lợi Nhuận được thành lập 
theo APA 33, những người không giành lại những ngôi nhà của họ mà đang có nhu cầu 
phục hồi, xây dựng lại hoặc xây mới cần các nguồn trợ cấp vượt quá mức hỗ trợ trước 
đó nhận được thông qua chương trình Road Home, và những người không thể có 
được tài trợ thương mại (bao gồm thông qua hỗ trợ LPRG của Road Home theo APA 
59), Chương Trình Road Home phải có các khoản tiền có sẵn dành cho người nhận trợ 
cấp Road Home theo hình thức thỏa thuận vốn cổ phần chung khi yêu cầu, ngay sau 
khi bán nhà, hoàn trả cho Tiểu Bang các khoản tiền được cấp vượt quá số tiền tài trợ 
trước đó của chương trình Road Home. Khoản tài trợ bổ sung này phải căn cứ vào sự 
phân tích các hỗ trợ tài chính khác nhận được cho thiệt hại hoặc sửa nhà do Bão 
Katrina hoặc Rita theo kế hoạch nhân đôi phúc lợi.   
 
 Bản Sửa Đổi Kế Hoạch Hành Động Số 65 này là bản làm rõ cho chương trình 
Hỗ Trợ Chủ Sở Hữu Nhà như được mô tả trong các APA Phân Bổ Lần Thứ Nhất 1, 7, 
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14 và các Bản Làm Rõ đã nộp khác cho Chương Trình Hỗ Trợ Chủ Sở Hữu Nhà Road 
Home. 
 
II. Cơ Sở cho Chi Phí Nhà Tạm 
 
Bão Katrina và Rita khác biệt không chỉ ở phạm vi tàn phá khu vực của chúng mà còn 
ở bản chất của các vấn đề khắc phục và bảo hiểm cần được giải quyết do hậu quả.   
 
Trong lĩnh vực công, việc dành riêng các quỹ cho thiết kế và thực hiện các chương 
trình phục hồi lớn nhất trong lịch sử của Hoa Kỳ và việc phối hợp nhiều nguồn lực phục 
hồi gây ra nhiều lần chậm trễ cố hữu trong việc phân bố sự hỗ trợ.   
 
Tương tự, trong lĩnh vực tư nhân, việc vi phạm hệ thống đê nhân tạo tại phía đông nam 
của tiểu bang cũng như thiếu bằng chứng xác thực dành cho các nhà khu vực ven biển 
– hoàn toàn bị các cơn bão cuốn đi – đã dẫn đến các vấn đề bao trả bảo hiểm không 
điển hình mà đã cản trở phương án giải quyết cuối cùng của các yêu cầu bảo hiểm cho 
đến khi hoàn thành quá trình xét xử kéo dài và các quyết định bao trả của Tòa Án Tối 
Cao Louisiana vào tháng 4 năm 2008 là cần thiết để chỉ dẫn cho ngành này.  
 
Trong bối cảnh đó, cuộc khủng hoảng tài chính năm 2008 còn gây cản trở thêm cho 
các nạn nhân của cơn bão vẫn đang tiếp tục tìm kiếm đường trở về nhà và xây dựng lại 
cuộc sống của họ.  Phản ứng của ngành tài chính và các hạn chế theo quy định tăng về 
ngành tài chính đã làm tăng sự thiếu hụt các nguồn lực cần thiết cho những người ít có 
khả năng chịu tác động của Bão Katrina và Rita nhất.  
 
Ở mức độ cá nhân chủ sở hữu nhà cố gắng lập kế hoạch phục hồi và xây dựng lại nhà 
của mình, các vấn đề được mô tả tại đây đã tạo ra những bất ổn có liên quan đến cả số 
tiền và thời gian của các quỹ có sẵn dành cho việc xây dựng lại, tăng đáng kể khả năng 
các nguồn lực bổ sung sẽ cần thiết cho các chi phí sống tạm.  Ngoài ra, đông nam 
Louisiana hoàn toàn bị tàn phá đồng nghĩa với thực tế đối với nhiều hoặc thậm chí hầu 
hết những người nộp đơn RH, công việc, cũng như nhà họ đã bị mất, khiến nhu cầu 
tăng hơn nữa.  
 
Mặc dù việc tuân thủ các chính sách bảo hiểm bão và nhiều chương trình liên bang 
cung cấp khoản tài trợ cho các chi phí nhà ở tạm hoặc các lựa chọn nhà ở thay thế 
thực tế, nhưng những nguồn lực này đã giới hạn các khung thời gian mà chúng sẵn có.  
Theo các tình huống mô tả trên đây, không phải vô lý khi cho rằng ngay khi các chương 
trình nhà ở tạm kết thúc, chủ sở hữu nhà không chắc chắn liệu có đủ nguồn tài trợ để 
hoàn thành công việc cần thiết để trở về nhà hay không và do đó sẽ tiêu dùng các 
nguồn lực cho nhà ở tạm. 
 
III. Khả Năng Áp Dụng Chi Phí Nhà Ở Tạm 
 
Việc sử dụng chi phí nhà ở tạm phải là nhu cầu chưa đáp ứng được cho phép thực 
hiện theo APA 58 và 59 đối với những người nhận trợ cấp Road Home đã đóng hồ sơ 
xin trợ cấp theo Tùy Chọn 1 nhưng vẫn chưa hoàn thành tất cả các điều khoản của 
thỏa thuận trợ cấp và/hoặc thỏa ước của họ để giành lại bất động sản. 
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IV. Các Tình Huống Có Thể Sử Dụng Các Chi Phí Nhà Ở Tạm 
 

A Ngưỡng Đủ Điều Kiện (phải đáp ứng một trong những điều kiện sau đây): 
 
 

i Người nhận trợ cấp Road Home theo Tùy Chọn 1 là người đã cư 
ngụ tại bất động sản bị hư hại vào thời điểm có bão như liệt kê 
trong đơn xin trợ cấp Road Home ban đầu và người không giành 
lại bất động sản bị hư hại hoặc mặt khác không đáp ứng các điều 
khoản của trợ cấp/thỏa ước.   Người nộp đơn xin trợ cấp Road Home 
đủ điều kiện đã không nhận được bất kỳ quỹ nào từ chương trình 
không đủ điều kiện.  

ii. Không cư trú tại ngôi nhà tạm do FEMA cung cấp trong khoảng 
thời gian yêu cầu nhà ở tạm.   

iii. Người nhận trợ cấp không thể có quyền sở hữu tại địa điểm nhà ở 
tạm. 

iv. Không phải người nhận thuộc hỗ trợ phiếu trợ cấp nhà ở Mục 8 
trong khoảng thời gian yêu cầu nhà ở tạm. 

 
B. Thời Gian Đủ Điều Kiện:  Các chi phí nhà ở tạm phát sinh SAU ngày 29 

tháng 8, 2008.   
 
C Số lượng đánh giá lại: 
 
 Nếu chủ sở hữu nhà có thể chứng minh bằng chứng thanh toán các chi 
phí nhà ở tạm được các thủ tục và chính sách chương trình cho phép, thì số tiền 
chi tiêu thực tế phải tạo thành nhu cầu chưa được đáp ứng.   
 

Nếu chủ sở hữu nhà không thể chứng minh số tiền chi phí nhà ở tạm do 
thiếu dẫn chứng tài liệu, chi phí nhà ở tạm phải là Tiền Thuê Nhà Hợp Lý Trên 
Thị Trường (FMR) theo phản ánh trong các bản tóm tắt FMR thường niên 
tại http://www.huduser.org/portal/datasets/fmr.html đối với địa điểm và khoảng 
thời gian tối đa hai năm. 

 
 Những người nhận trợ cấp có nhà ở tạm cùng với thành viên gia đình trực 
hệ của người nhận trợ cấp hoặc vợ/chồng (ông bà, con cháu hoặc anh chị em 
ruột) chỉ có thể được cấp một khoản tiền thực tế được chứng minh thông qua 
séc bị hủy bỏ, ủy nhiệm chi, hoặc hình thức thanh toán khác được các thủ tục và 
chính sách chương trình cho phép kèm theo bản khai có tuyên thệ của người 
nhận những khoản tiền này xác nhận thanh toán cho các chi phí nhà ở tạm.   
Nếu chủ sở hữu nhà không thể chứng minh chi phí nhà ở tạm do thiếu tài liệu, 
chi phí nhà ở tạm phải chiếm 50% chi phí nhà ở FMR được áp dụng như phản 
ánh trong các bản tóm tắt FMR thường niên tại 
http://www.huduser.org/portal/datasets/fmr.html dành cho địa điểm và khoảng 
thời gian tối đa hai năm.   
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D. Nhân Đôi Phúc Lợi:  Ngưỡng Thời Gian Đủ Điều Kiện loại bỏ sự cần thiết phải 
kiểm tra bảo hiểm và một số chương trình FEMA.  Tiểu Bang sẽ xác nhận tham 
gia chương trình DHAP của HUD để xác định thanh toán hỗ trợ nhà ở trong giai 
đoạn yêu cầu chi phí nhà ở tạm.  

 
Đơn có tuyên thệ của chủ sở hữu nhà phải xác định thêm bất kỳ nguồn lực hỗ trợ nhà 
ở tạm nào khác trong giai đoạn yêu cầu chi phí nhà ở tạm..  
 
 E. Tài Liệu:  
 

 Trong tuyên bố theo hình phạt về tội khai man được chứng thực, người 
nhận trợ cấp Road Home phải nêu chi tiết thông tin được yêu cầu đối với yêu 
cầu tín dụng chi phí nhà ở tạm.  Bằng chứng ưu tiên bao gồm các hợp đồng 
thuê nhà đã thực hiện và các séc bị hủy bỏ.  Có thể sử dụng đăng ký của cử tri 
và bằng lái xe thể hiện địa chỉ tạm thời.  Trong trường hợp không có bằng chứng 
về địa điểm nhà ở tạm, phải sử dụng séc ACCURINT (hoặc chương trình địa 
điểm tương tự) để chứng thực cho địa điểm nhà ở tạm.  Nhà ở tạm với các bên 
liên quan đòi hỏi bằng chứng thanh toán thực. 
 
F. AFWA:  Ngoài việc sử dụng ACCURINT hoặc chương trình tương tự, 
nhân viên chương trình phải kiểm tra chéo trang web của người định giá/người 
thu thuế hoặc nguồn thông tin tương tự để xác nhận rằng người nộp đơn không 
được liệt kê là chủ sở hữu lô đất chịu thuế trên địa chỉ. 
 

 
V.  Thỏa Thuận Vốn Góp Cổ Phần dành cho Chi Phí Xây Dựng Vượt Quá Số Tiền 
Trợ Cấp của Chương Trình Road Home 
 
 Trong trường hợp người nhận trợ cấp Road Home đang nhận hỗ trợ phục hồi 
hoặc xây dựng theo APA 59 hoặc theo Chương Trình Thí Điểm Xây Dựng Lại Phi Lợi 
Nhuận (APA 33) có các chi phí phục hồi, xây dựng lại hoặc xây mới cần kinh phí vượt 
quá số tiền trợ cấp Road Home và các lợi ích tài chính khác đã nhận được để khắc 
phục thiệt hại từ Bão Katrina hoặc Bão Rita, và chứng minh rằng nguồn tài chính cho 
vay không có sẵn, (bao gồm thông qua hỗ trợ LPRG của Road Home theo APA 59), 
Road Home phải có sẵn kinh phí cho người nhận trợ cấp Road Home hình thức thỏa 
thuận vốn góp cổ phần khi yêu cầu, ngay sau khi bán nhà, hoàn trả cho Tiểu Bang các 
khoản tiền được cấp thông qua thỏa thuận vốn góp cổ phần. Số tiền tài trợ thông qua 
thỏa thuận vốn góp cổ phần có thể vượt quá hạn mức tính gộp là $150.000.   
 
 Thỏa thuận vốn góp cổ phần phải được nộp trong hồ sơ thế chấp và chứa sự 
phụ thuộc tự động đối với các thế chấp sau này.  Nghĩa vụ hoàn trả số tiền vốn góp cổ 
phần phải được giới hạn ở số tiền doanh thu ròng của nhà ở sau khi thanh toán bất kỳ 
khoản thế chấp cao, quyền lưu giữ nào hoặc các nghĩa vụ bảo đảm khác.  Nếu chủ sở 
hữu nhà sử dụng các nguồn không phải CDBG cho việc khôi phục hoặc xây dựng nhà, 
một phần số tiền ròng phải được giảm sẽ tương ứng với trợ cấp Road Home cho bất 
động sản tương ứng với chi phí xây dựng trong chương trình xây dựng được áp dụng 
và bất kỳ cải thiện giá trị tiếp theo nào được chủ sở hữu nhà lập hồ sơ.  Nghĩa vụ hoàn 
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trả phải cấu thành quyền lưu giữ bất động sản và phải tồn tại trong trường hợp (1) bất 
kỳ sự biếu tặng bất động sản giữa những người đang sống hoặc (2) chuyển giao bất 
động sản với giá thấp hơn giá trị thị trường hợp lý, nằm ngoài việc thông qua khoản thế 
chấp cao/sự tịch thu tài sản thế chấp của người nắm giữ quyền lưu giữ hoặc trả nợ 
bằng chuyển nhượng tài sản đối với người cho vay (chuyển nhượng cho người nắm 
giữ khoản thế chấp cao thay vì thanh toán).  
 
 Kinh phí chỉ có sẵn, như một phần của khoản trợ cấp Road Home, kếp hợp với 
chương trình xây dựng tương ứng và được thanh toán cho xây dựng thay mặt cho 
người nhận trợ cấp.  Số tiền phải dựa trên phạm vi công việc do chương trình xây dựng 
cho phép và phải căn cứ vào sự phân tích theo kế hoạch nhân đôi phúc lợi.  Chỉ dành 
cho các mục đích của chương trình Road Home, các khoản kinh phí do Tiểu Bang nhận 
từ việc hoàn trả số tiền vốn góp cổ phần thông qua việc kết thúc chương trình Road 
Home phải được xử lý như việc hoàn lại trợ cấp chứ không phải thu nhập của chương 
trình.    
 
VI. Xác Định Cuối Cùng 
 
 Xác định   
 
 a. bất kỳ loại hoặc số tiền của nhu cầu chưa được đáp ứng; 
 b. kinh phí có sẵn theo APA 59; 
 c. số tiền phân loại lại theo APA 60; hoặc   
 d. số tiền có sẵn vượt quá trợ cấp Road Home $150.000 như cung cấp  

 trong APA này  
 
phải là cuối cùng và không được chống đối. 
 
VII. Tác Động Của Việc Cấp Kinh Phí 
 
 Vì không có kinh phí bổ sung dành cho người nhận qua Bản Sửa Đổi Kế Hoạch 
Hành Động này, nên không có tác động của việc cấp kinh phí nào liên quan.   
 
VIII. Ý Kiến Công Chúng: 
 
 Bản Sửa Đổi này sẽ được công bố để lấy ý kiến công chúng vào thứ Tư ngày 23 
tháng 9 năm 2015, và có thể nhận được qua Internet tại địa chỉ:  
http://www.doa.la.gov/Pages/ocd-dru/Action_Plans.aspx, hoặc liên lạc với: Janice 
Lovett, Office of Community Development, Post Office Box 94095, Baton Rouge, 
Louisiana, 70804-9095. Bản Đề Xuất Sửa Đổi Kế Hoạch Hành Động sẽ được công bố 
bằng tiếng Việt và tiếng Tây Ban Nha trên cùng trang web.  
 
 Các ý kiến bằng văn bản về bản đề xuất Sửa Đổi Kế Hoạch Hành Động sẽ được 
tiếp nhận trong vòng 10 ngày làm việc kể từ ngày văn bản được công bố. Các ý kiến có 
thể được nộp bắt đầu vào thứ Tư, ngày 23 tháng 9 năm 2015 và phải được nhận chậm 
nhất vào thứ Ba ngày 6 tháng 10 năm 2015. 
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 Các ý kiến có thể được gửi tới Janice Lovett theo địa chỉ trên hoặc fax tới số 
(225) 219-9605 gửi tới Janice Lovett. Các ý kiến cũng có thể được gửi qua email tại địa 
chỉ ocd@la.gov hoặc qua mẫu trực tuyến tại địa chỉ  
http://www.doa.la.gov/Pages/ocd-dru/Action_Plans.aspx . 

 


